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Es stürmet am Abendhimmel

Text by Wilfried von der Neun (Friedrich Wilhelm Traugott Schöpff) (1826-1916)
Set by Robert Alexander Schumann (1810-1856), op. 89, #1

Es stürmet am Abendhimmel,
   

It storms in-the evening-sky,
(The evening sky is stormy,)

Es zittert der Sonne Licht,
    

it trembles the sun's light,
(the sunlight trembles,)

Im Äther die eine Wolke
Von Lust und Lieb' ihr spricht.

Die Wolke, vom Sturm gezogen,
Dehnt weit die Arme aus,
Sie glüht im Purpur der Liebe
Und wirbt im Sturmgebraus.

Da scheidet die Braut von dannen,
Die Wolke der Sturm entrafft;
Der Purpur ist all verschwunden,
Schwarz ist sie und grausenhaft.
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